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Комиссия международного права 

Шестьдесят восьмая сессия  

Женева, 2 мая − 10 июня  

и 4 июля − 12 августа 2016 года 

  Охрана атмосферы 

  Заголовки и тексты проектов руководящих положений 3, 4, 5, 6 

и 7, вместе с пунктом преамбулы, принятые 

в предварительном порядке Редакционным комитетом  

7, 8 и 9 июня 2016 года 

… 

 учитывая особое положение и особые потребности развивающихся 

стран, 

… 
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Обязательство охранять атмосферу  

 Государства обязуются сохранять атмосферу, проявляя должную осмот-

рительность при принятии надлежащих мер в соответствии с применимыми 

нормами международного права, предотвращать, уменьшать или держать под 

контролем атмосферное загрязнение и деградацию атмосферы.  
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Оценка воздействия на окружающую среду 

 Государства обязаны обеспечить проведение оценки воздействия на 

окружающую среду предлагаемой деятельности в рамках ее юрисдикции или 

под ее контролем, которая может оказывать значительное негативное влияние 

на атмосферу в плане атмосферного загрязнения или деградации атмосферы.  
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Устойчивое использование атмосферы 

1. Поскольку атмосфера является природным ресурсом с ограниченными 

возможностями ассимиляции, она должна использоваться устойчивым образом.  
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2. Устойчивое использование атмосферы включает необходимость совме-

щения охраны атмосферы и экономического развития. 

  Проект руководящего положения 6 

Справедливое и разумное использование атмосферы  

 Атмосферу следует использовать справедливым и разумным образом 

с учетом интересов нынешнего и будущих поколений.  
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Преднамеренное крупномасштабное изменение атмосферы 

 Деятельность, направленную на преднамеренное крупномасштабное из-

менение атмосферы, следует проводить с осмотрительностью и осторожно-

стью, с соблюдением любых применимых норм международного права.  
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Международное сотрудничество 

    

 

  

 1 Этот проект руководящего положения был перенумерован. Его заголовок и текст были 

приняты Комиссией в предварительном порядке на ее шестьдесят седьмой сессии 

(Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семидесятая сессия, Дополнение № 10 

(A/70/10), пункт 53). 


